The {ramed rubirics with bold lines must be compluted

by frelght carriers

The (ramred rubrics with botd fines must be completed

21+22 bytreght carrlers

including

To be campheled on L senders own responsibikily

15

1 Sender [rame, addrass, counlny
Expéditeer [nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co.

{g}%rrllr}plggﬂ nn]_?yer-StrJ 74199

any clause to thecontary, tothe
Corwentlon on the Contact for the

lemny

This carrlage s subject notwithstanding

Internatkmal Cartiage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la convention refative
au contract de transpor international de

marchandise par muls [CMR])

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre (notw, adrasse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY

F-89150 FOUCHERES

zZone Activité Aire de Vllleroy

16 Camler [name, address, country}

Transporteurs [norm, adresse, pays)

3 Place of delivery of the gaods (place, country)
Lieu prévu pour la vralson de la marchandise

Place / Ueu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Place uf receipl of the goods Magna FT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026

25.11.2024 Medugno

1, packaging foam 7

Plate f Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive canlers (name, address, country)
Transparteuers sueeessifs (nom, adresse, pays)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5. VCl bag
LDPE 4, envealopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Date / Date

25.11.2024

5  Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nx.: 312020

18 Carvler's reservations and observations
Aeéserves el observatlons des transparteurs

Container No:

Seal No:

§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques sl numéras Nombre des colis Mods d'embilkips Mature de ls marchandiie No, Statistigue Polds brul kg Cabuge m?
Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N. Qty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
7331397 705624 310322347R 15 * PC .. 1  Gardboard packaging 16,105
530108954 2517297800 po. 3 16,105
7331398 615736 321041926R 50 PC 1  [Gardboard packaging 2800
530108995 9009025715 No.3 1,550
7331402 615736 8201554976 50 PC 1 [Cardboard packaging 2,170
630108996 2517604200 po.3 0,335
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be patd by Sender Currenty Consignee
Nomvoil  fhuméro d'eplguata Numétre UN Group d'smbailage A piyur par Lexpediteur Monnais Le destinalaine
ho 3 e, « [FreightfPube de Lransponl
3 "IReduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and cther formalities) Subtetal/Solide
Instruction de 'expediteuer (formalies douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses Frais '
[Accessaires

varlous/Divers  +

Total to pay
[ Total 4 paysr

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrectlens as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Convertions particuliéres

Pajett receiver / Destinatalre des paleties
humber

Free / Franko .
Not free / Mon Franco ree carrler 7
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablle o MOdUQﬂO (BARI) 25-1 1 -20% Réception des marchandkes  Date
22 onfle 0
{1 namp & Dar conta oW mitlenta XA 510 l AU (v} BRY
'L b
g%ﬁm”ﬂg l'lhe-s ur Signatur qﬁ“’ r ] o] ‘BA} Signature and stamp of the consignes
- ammummammcrexp tetiar SI[-,n:nur?a d 58930793 Slgnature et timbre du destinatalre
Information ta determine the tanf ‘emoval with border crossiags
F-om To km/ § sender/aE 1! @d&'&!k&&m

26 Carrerscontmauinr

s Ho erohange g Type o exchang Tuchange |
o utu-Pallel @’ol"n"ﬂ
Sox pallet Y X palle
» palet |/l) ol
L

Recelver contirmation f date / signature

Driver contimation f date / slgnature

27 Ok, Characte-istic Lesad casudity i1 KG
Car
S raner
g Useed Gen Nr [Cnallonal [Ceilatural s [Jeemr
- ey M -




%

The framed mibrics with bold lines must be compluted

by frelght carriers

The frarred rubrics with bold fines must be completed

21 4+ 22 bytrelght carrlers

including

Yo be comrpleted on the senders own responsibility

1-15

AD!0G.07

1 Sender (name, address, counlny]
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. K

[ -H -Str. 1
HefEranrragagever-Sir 1, 74108

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE [INTERNATIONALE

This carciage is subject notwithstanding
any clause o thecontary, lothe
Comventlen on the Contact for the
Interratisnal Carriage of goods by rmad
{EMR)

Ce Transpert est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la convention refative
au contract de transpert international de
marchandise par rouls (CMR)

Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre fnom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
F-=85150 FOUCHERES

16 Carrler {name, 2ddress, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livealson de 13 marchandise

17 Successive camrlers (name, address, country]
Transporteuers successifs (nom, sdresse, pays)

Place /Lieu -

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

Placs uf reeaipt of Lhe goods Magna PT S.p.A
Ueu et date da la prise en charge de la machandise  Via dei Giclarini 4 70026

25.11.2024 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place /Ueu
Modugno (BARI) b,
R X .
Date / Date . 418 Carrier's reservations and observations
25-1 1 -2024 Réserves el ob lons des transp
% Atlached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 313020
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goeds 10 Statistic aumber 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques el numéros Nambre dey colis Mode d'emballapr hatuse de ls marchandse No. Statisligue Poids brut kg Cubige m?
Dal.N/INV. Refgrence | Cust./lnt Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7331403 615736 305978621R 50 PC 1 (Gerdboard packaging 2850
530108097 2517604600 No.3 1850
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
il P3,925/18,840
Ref to Nr9 |Fees label nurber UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  |[humere d'opliquatte Numéio UN Group ¢'emballage A payur par L' expedileur Munnaie Les destinalairs
ho 9 Freight/Prix du transport
Reduction/Réductions
13 sender’s instructkans [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
[nstruction de |'expeditever [formalltes dovanidres et autres) Surcharges/Supplénents
Incidental expenses/Frais
Lo Accessoines
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 OCirectlons as to trelght payment 20 Speclol agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko t .
ot free / hon Franco ree carriex e, X
21 Printed on ; Y 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgnO (BARI) 25-1 1 -2024 Réception des marchandkes Date
22 23 on/fle 20
in nomo & por cONto Yol mitlonta XA 577 LP
M NMAG '
mmgﬁmﬁ Lhe sihder Signature and stampof the carrier Signature and stamp of the comsignes
Elrtisht \stelLipospoded exped| teuer Signature et timbre de transporteur Signature at timbre du destinatalre
25 Information to defesmina the Gl emewsl with border CrBssiags
Fom To %m pediteur des palettes

Palett receiver / Destinatalre des palettes
Number RuTDE o enchangs Pychangs

Tio exchange Sadange [iype
|Eum—f’||r.li
X pallF

Slrmple paket

26 Carriers contraclor

Recelver zontimation / date / slgnature

Driver contirmatlon / date / signature

27 OIf. Churacteristic Loud cavedity in XG
Car

.‘!E:I-r

Used GenNr

[CJwationat

[CJeilaterst

CIe Clcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7331402 DATE: 25.11.2024 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR o DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 25.11.2024 A: 12:30
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 28.11.2024 Az 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
DATE DE PERP

8201594976 PCE 1 50

POIDS BRUT TOTAL: 2 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA 577 LP
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 615736

Page: 1 /1



